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REPAIRS-INSTALLATION
Gas-Mid & High Efficiency
Furnaces and Central Air

Conditioning Systems
Janusz Gilarski

226-240-9090 Cell: 519-404-1010

519-747-3192

p h o t o g r a p h y  b y
TOMASZ ADAMSKI

weddings business & family's
www.AdamskiTom.com

519-747-0404
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KAZIMIERZ NEGA
Certi fied General Accountant

26 Dean's Gate Court
519-722-6688

Professional Service with a personal touch
� Income tax preparation
   (osoby prywatne, biznesy i corporacje)
� Accounting, Payroll, GST, PST,
   sprawozdania finansowe
� Konsultacje w zakresie inwestycji
   (RRSP, RESP), prawa podatkowego
 i przygotowania dlugoterminowej
 strategii podatkowej (Tax strategy)

Henry Walser
FUNERAL HOME LTD.

AN INDEPENDENT FAMILY - OWNED
FUNERAL HOME

507 FREDERICK ST. (at expressway)
519-749-8467

Hair Looks
Specializing in Perms, Colours and

Style Cuts for the whole family.
Krystyna Ochinski

215 Louisa St.  519-743-5931
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  MACIEJ (MATT) 
  MILCZARCZYK
 Adwokat / Notariusz

104 Scott St., Kitchener
519-579-2333

FAMILY FUNERAL HOMEFAMILY FUNERAL HOME
Proud to be Family Owned &

Independently Operated
Since 1946

171 King St. S. Waterloo
519.745.8445

www.erbgood.com

Osteopathic Manual Therapy
ANDRZEJ BUGIEL, M.Ph.R.,PT, M.OMSc
Registered Physiotherapist, Osteopath

Goldsworthy Wellness Centre
168 Lexington Ct. Waterloo

519-886-4814

BK AUTO ELECTRIC &
MECHANICAL SERVICE

Air conditioning • Brakes
Electrical Wiring • Steering & Suspension

Shocks & Struts • Computerized Diagnostics
Tune Ups • Timing Belts
Alternator & Starter etc.

101 Bedford Rd., #1
Greg - Licensed Mechanic

519-743-9086

Rzymsko-Katolicka Parafia
Najswietszego Serca Pana Jezusa
pod opieka
Ksiezy Zmartwychwstanców

Sacred Heart Roman
Catholic Church
under the guidance
of Resurrectionist Fathers

www.kitchenercr.com
heartparish@gmail.com
www.resurrectionist.net

66 Shanley St., Kitchener
Ontario  N2H 5N9
Tel. 519-742-5831
Fax 519-742-1207

c

c

c

· ´

´

Woynarski Szymura Kelly LLP
Adam Szymura
Adwokat / Lawyer
519-620-1162

www.woynarski.ca

BJM TAX SERVICE INC.
BOLEK MAGOLON

Accounting • Financial Statements
Bookkeeping • Payroll Services

Personal & Corporate Tax Returns
• Self-Employed & Commission Sales
• Partnership • Rental Property            
• HST Returns                                     

659 Beechwood Dr. Waterloo
www.bjmtax.ca   519-747-0368

ZOFIA ADAMCZYK, M.B.A.
Income Tax & Business Consulting

45 Bettley Cres., Kitchener
519-749-0842

• Personal, Small Business, Corporate
• Accounting, Payroll, PST, GST, E-File
• Corporate & Individual Tax Planning
• Compliance with Government
 Legislation
• Pre & Retirement Planning

519-742-5800
Cell: 519-241-0782

www.roofman.com
519 744-3830

Dr. Maria Kuzio

   New Location:
140 Highland Rd. W., Kitchener

Dentist 
519-885-1598

EVON
BATHROOM & KITCHEN GALLERY

Services in English
Posluga duszpasterska po angielsku

SUNDAY MASSES
Sunday - 10:00 a.m. & 7:00 p.m.

WEEKDAY MASSES
Monday - Friday - 8:00 a.m.
Novena: Tuesday - 8:00 a.m.

CONFESSIONS
Before Weekday Morning Mass: 7:45 - 7:55 a.m.
Wed., Thur. & Fri. - 6:30 - 6:55 p.m. 
Saturday 4:00 - 4:30 p.m.     1st Friday 6:00 - 6:55 p.m.

BAPTISMS
3rd Sunday - 12:45 p.m.
Arrangements must be made one month before
time by calling the parish office.

MARRIAGE (registered parishioners only)
Arrangements must be made one year prior to date.
Must complete marriage preparation course.

MINISTRY TO THE SICK
Notify the parish office to arrange for a communion visit,
or Sacrament of the sick.

Posluga duszpasterska po polsku
Services in Polish

MSZE SWIETE W NIEDZIELE
Sobota - 17:00,    Niedziela - 8:30 i 11:30

MSZE SWIETE W TYGODNIU
Sroda - Nowenna - 19:00
Sroda, Czwartek i Piatek - 19:00

SPOWIEDZ
Sroda, Czwartek i Piatek 18:30 - 18:55, 
Sobota 16:00 - 16:30,    1-szy Piatek M-ca 18:00 - 18:55

CHRZTY
Druga Niedziela miesiaca 12:45
Chrzty nalezy zglaszac do Biura Parafialnego na co
najmniej miesiac przed planowanym terminem Chrztu.

SLUBY (dla zarejestrowanych parafian)
Nalezy zglaszac rok przed planowana data slubu.
Kurs przedmalzenski obowiazkowy.

APOSTOLSTWO CHORYCH
Odwiedzanie i posluga sakramentalna chorych na kazde
wezwanie.
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Fr. Krzysztof Szkubera, C.R. - PASTOR

Fr. Henryk Krajewski, C.R. - Associate Pastor Fr. George Nowak, C.R. - Pastor Emeritus

Mrs. Elzbieta Raszyk, Administrative Assistant 742-5831

Office hours: Monday - Friday 9:00 a.m. - 12:00 noon & 1:00 p.m. - 5:00 p.m.

Biuro Parafialne czynne od poniedzialku do piatku w godz. 9:00 - 12:00 oraz 13:00 - 17:00c–

.

403 Highland Road West  Kitchener
519•584•7190

We invite you to check our selection

BUS 519-745-7000
CELL 226-606-7887
RES 519-576-9162

Anna Kalbarczyk
Sales Representative

Grand Valley Realty

Jezeli potrzebujesz pomocy
przy zakupie lub sprzedazy
domu prosze  ZADZWON

.
.

`

519-740-3884
209 Pinebush Rd.

Cambridge
(Highway 401 and Franklin)

AMY CLEMENTS-CORTES, PhD

� Singer for Weddings
Music Therapy &

Psychotherapy Services
519-897-3613 • notesbyamy.com       

150 cars to choose
E-Tested & Certified

170 Weber St. S.  519-342-2613
www.carimex.ca

SPOT

S

INCE 1984

New & Used
Sales & Leasing Consultant

Eva (Ewelina) Glogiewicz
2400 Eagle Street North

519-653-7030
Cell: 519-584-5840

*
 NOW OPEN 

*

´

–Mrs. Agnieszka Przybylowska, CHRISTIAN MOTHERS

         SOCIETY PRESIDENT 519-580-4330

Mrs. Beata Ohl, PARISH HALL RECEPTIONS 519-591-8493

Mrs. & Mr. Malgorzata & Andrzej Palczewski, DOMESTIC CHURCH 519-722-5935

Mr. Zenon Knopinski, ORGANIST 519-577-3107

SMILE CARE
D E N T A L
www.SmileCareDental.ca

Dr. Jolanta Kolkiewicz
                          Dentist

Highland Hills Mall
Tel: 519-578-9826

SPOT

Dr. Victor Chudin
Kamila Malec RRDH

940 King Street West

519-578-6374

CYCLE & FITNESS
Pro. Sales & Service

2055 Dufferin St. (Toronto)

416-652-0080
131 Strange St. (Kitchener)

519-208-5080

zmcyclefitness.com
Since 1970

ZIGGY Martuzalski Owner/Pl. Pro Cyclist

 DR. ADAM SZYMCZAK
• mówie po polsku
• 20 years of experience as a dentist
• graduate of University of Toronto
• complete dental care
• full reconstructions, all phases of
 dental implants, dental work while
 you sleep…
• payment plans available

¸
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Mrs. A leksandra Kulik, PARISH COUNCIL PRESIDENT 519-580-0341

Mr. Kazimierz Nega, FINANCE COUNCIL PRESIDENT 519-722-6688

Mr. Grzegorz Przybylowski, PRESIDENT ST. JOSEPH &

       ST. JOHN KANTY SOCIETY 519-580-8759

Mrs. Halina Spiewak, LIVING ROSARY  519-888-6614 
–

–

CARMELA ADDANTE
Mortgage Agent Lic.# 11621

519-886-1036
carmela.addante@excelmortgage.ca

SPOT

YOU-NIQUE
HAIR STUDIO
Hairstyling since 1994

149 Roxborough Ave

519-570-0157

ANIA HILL
Sales Representative

EXPERIENCE MATTERS
(over 28 years!)

519-591-0005
PROPERTY SALE/PURCHASE

FREE: Home Evaluation
Home Staging

Receive 15% discount with purchase of
any adult entree. Limit one discount per visit.

Valid in dining room & take-out only.
1151 Victoria St.

www.swisschalet.com  519-741-1768

p.ania@rogers.com

Call
1-800-268-2637

for this space

•  Back, Neck, Extremity
    & Pregnancy Related Pains;
    Headaches; Scolioses; etc.
•  Foot Orthotics for Foot/Leg
    & Spinal Afflictions
•  Car Accidents & Sports Injuries
•  Chiropractor for the Toronto 2015
    Pan/Parapan American Games

519-579-0020
376 Victoria St. N. Unit B, Kitchener, ON

DR. ANDRZEJ CARUK

INTERNATIONAL

CHIROPRACTIC

ORTHOPEDIST

THE PERFECT

 TO

ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE

PLEASE CALL 1-800-268-2637
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„Łza za zmarłymi wyparowuje; 
Kwiat na grobie zwiędnie; 

Modlitwa natomiast dociera  
aż do Serca Najwyższego”

♦♦♦

MSZE ŚW. W NASZYM KOŚCIELE:
- W środę (1 listopada) i w czwartek (2 listopada) o

godz. 8 rano w jęz. ang. oraz o godz. 19 w jęz. polskim.

- Wypominki w te dni będą czytane od godz. 17:45.

- Modlitwa na cmentarzu; w środę po Mszy Św.
wieczornej, ok. godz. 20:00 przy grobach Księży
Zmartwychwstańców.

♦♦♦
UROCZYSTOŚĆ WSZYSTKICH ŚWIĘTYCH – 1 listopada
W tym dniu Kościół oddaje cześć wszystkim świętym, “z 
każdego narodu i wszystkich pokoleń, ludów i języków”, 
zarówno tym kanonizowanym, jak i tym bezimiennym. Oni 
pokazują nam jak trzeba żyć, aby swojego życia nie 
zmarnować. Świętość to wspólne powołanie wszystkich 
chrześcijan.

♦♦♦
DZIEŃ ZADUSZNY
2 listopada obchodzimy wspomnienie Wszystkich Wiernych
Zmarłych. Tego dnia wspominamy zmarłych, którzy pokutują
w czyśćcu. Odwiedzając groby naszych bliskich, postarajmy się
pamiętać, że kwiaty i  znicze to tylko dodatek. Najważniejsze
w tych dniach są skupienie oraz modlitwa. To także czas na
chwilę refleksji na temat życia, wiary i dążenia do świętości. 

♦♦♦
ODPUST ZUPEŁNY ZA ZMARŁYCH
Od 1 do 9 listopada mamy specjalny czas łaski. W tych dniach 
możesz wyjednać wielkie dary dla dusz czyśćcowych, 
które czekają na naszą pomoc. Odpusty są darem Boga, który z 
racji swojego nieskończonego miłosierdzia daje nam szanse na 
zbawienie. Ten bezinteresowny dar miłości możesz przekazać 
innym.

ODPUST ZUPEŁNY, może być ofiarowany za jedną zmarłą 
osobę, po spełnieniu następujących warunków: 

� stan łaski uświęcającej (Spowiedź i Komunia św.),

� nawiedzenie cmentarza lub kościoła i 
� modlitwa w intencji Ojca Świętego – Ojcze nasz, 

Zdrowaś Maryjo i Chwała Ojcu. 
Z jednym przyjęciem Komunii św. może być związany 
tylko jeden odpust zupełny.

♦♦♦
Z ŻYCIA PARAFII:

� Przygotowanie dla dzieci do I Komunii Św. –
spotkania w każdy wtorek o godz. 18-tej.

� Katecheza Dobrego Pasterza dla dzieci od 3 – 6
lat również w każdy wtorek o godz. 18:00.

� Przygotowanie do Sakramentu Bierzmowania 
w każdy czwartek o godz. 18-tej

� „Wiara w piątki” – zapraszamy w każdy 2-gi 
piątek miesiąca o godz. 18-tej do Sali Parafialnej
na prelekcje pani Ani Kryściak.

� Różaniec o pokój na świecie oraz o miłość i 
zgodę w rodzinach - każdy piątek o godz. 18:00
(za wyjątkiem października)

� Wymiana tajemnic Różańca Św. – I niedziela 
miesiąca. 

� Adoracja Najświętszego Sakramentu odbywa 
się w każdy czwartek od godz. 20:00 do 21:00 
oraz w pierwszy piątek miesiąca od godz. 20:00 
do 22:00.

� Rycerstwo Niepokalnej zaprasza do Sali 
Parafialnej w każdą 3 środę miesiąca po Mszy 
Św. wieczornej. 

� Zapraszamy do kawiarenki parafialnej po każdej 
niedzielnej Mszy Św. 

� Panie i panów piekących ciasta do kawiarenki 
prosimy o odbiór grafiku – sala parafialna.

� Zapraszamy na modlitwę uwielbienia w każdą
pierwsza niedzielę miesiąca po Mszy Świętej 
wieczornej.

♦♦♦
TOWARZYSTWO ŚW. JÓZEFA I ŚW. JANA KANTEGO
Zaprasza swoich członków na Zebranie organizacyjne,
które odbędzie się w niedzielę, 29-go października po 
Mszy Św. o godz.11:30
Doceniamy pracę panów zrzeszonych w tej organizacji. 
Zapraszamy nowe osoby do szeregów Towarzystwa!

W listopadzie, pod patronatem Towarzystwa
planujemy sprzątanie wokół Kościoła. Porządek 
wokół kościoła jest naszą wizytówką dlatego bardzo 
prosimy włączyć się do tego dzieła. Dzień sprzatania
(zależnie od pogody) będzie podany w ogłoszeniach.

♦♦♦
Przypada na noc z 04 na 05 listopada.
Zegarki należy cofnąć o godzinę, co 
oznacza, że w tym jednym dniu 
będziemy spać o 60 minut dłużej.

SUNDAY IN ORDINARY TIME

MASS INTENTIONS
- INTENCJE MSZALNE:

Monday – Oct. 30
8:00 A.M. (E) † Fr. Jan Tymiński, C.R.
Tuesday – Oct. 31
8:00 A.M. (E) - Novena to Our Lady of Perpetual Help
†† For the souls in purgatory
Wednesday – Nov. 01 – ALL SAINTS DAY 

                 DZIEŃ WSZYSTKICH ŚWIĘTYCH

8:00 A.M.(E) † Deceased from the remembrance cards

5:45 P.M. (P) - WYPOMINKI
7:00 P.M. (P) Nowenna do M. Bożej Nieustającej Pomocy
†† Zmarli parafianie i zmarli z wypominek                    

Thursday – Nov. 02 – Nov. 02 - ALL SOULS DAY

8:00 A.M.(E) † Deceased from the remembrance cards

5:45 P.M. (P) - WYPOMINKI
7:00 P.M. (P) Nowenna do M. Bożej Nieustającej Pomocy
†† Zmarli parafianie i zmarli z wypominek                    

8:00 - 9:00 P.M.  - Adoracja Najświętszego Sakramentu                  
Friday – Nov. 03 - Pierwszy Piątek Miesiąca
8:00 A.M.(E) †† Deceased priests of the Congregation 
                 of the Resurrection
7:00 P.M. (P) 
- Za kapłanów; o mądrość, świętość i odwagę dla nich
- W intencji Diany i poczętego dziecka: o zdrowie fizyczne i 

duchowe
- Dzięk.-błagalna o opiekę Matki Bożej i dary Ducha Św. dla 

Tadeusza Bolejszo                           
†  Mieczysław Rytlewski                       – Rodzina
† Józef Telesz                                – Syn z rodz.
† Bogdan Dziura                              – Córka
† Maria Płatek                       – E. Głogiewicz
†† Zmarli księża pracujący w naszej parafii – Żywy Różaniec
†† Zmarli członkowie Żywego Różańca – Żywy Różaniec
†† Anna i Stanisława Bolejszo               – Przyjaciele                
†† Z rodziny Matuszyński i Kaszel            – Rodzina
†† Irena i Wacław Bednarski                – Syn z rodz.
†† Zmarli z rodziny Chołda
†† Helena, Henryk, Zofia, Leszek, Marek Hipnarowicz
†† Stefania, Władysław i Ewa Głogiewicz – E. Głogiewicz 
Saturday – Nov. 04 - Pierwsza Sobota Miesiąca
8:30 A.M.(P.) - GODZINKI
9:00 A.M.(P) ) - W int. zadośćuczynienia Niepokalnemu 

Sercu Maryi za zło popełnione przez 
grzeszników

5:00 P.M. (P) † Cecylia Ślusarczyk             – Córka

Sunday – Nov. 05 – 31st SUNDAY IN ORDINARY TIME

8:30 A.M.(P) † Aleksander Matuszyński w 1 rocz. śmierci
10:00 A.M.(E) †† Bruna & Alexander Clements – Daughter 

11:30 A.M.(P) †† Zmarłe członkinie Arcybractwa 
                  Matek Chrześcijańskich 
7:00 P.M. (E) - For the living and deceased Parishioners

♦♦♦
NOVEMBER IS A MONTH OF REMEMBRANCE 

In the month of November, we offer 
our prayers for our deceased. We visit 
cemeteries, decorate graves and light 
candles. On Wednesday, November 
1st, The Catholic Church celebrates 
ALL SAINTS DAY. We will honour all the saints. They 
are the heroes and heroines of our Christian faith who, 
while on earth, believed and trusted in God’s promises. 
Mass for the Faithful Departed listed on the remembrance 
cards will be celebrated in English at 8:00 a.m. and in
Polish at 7:00 p.m. preceded by Wypominki.

♦♦♦
The remembrance cards are available at all entrances to 
the church. Please write the names of your deceased loved 
ones and deposit the envelope in the receptacle in the 
Sanctuary.

November 2nd - the All Souls’ Day.

The Mass schedule is the same as for Nov. 1st.
Every day from November 2nd through 9th anyone may 
gain a PLENARY INDULGENCE and offer it each day 
for one deceased person. You must be in the state of grace 
(Confession & Communion), attend church or visit a
cemetery and say one Our Father, Hail Mary & Glory be 
to the Father for the intention of the Holy Father.

♦♦♦

FALL BACK! In the night, from Saturday,
Nov. 04th to Sunday, Nov. 05th it is time to 
change all clocks back one hour. 
            ♦♦♦

WORSHIP PRAYER
You are invited to the worship prayer every first Sunday 
of each month after the evening Mass.

♦♦♦
Children with their parents and grandparents are invited 
to attend the "All Saints Ball" on Tuesday, October 31 at 
6 pm in the parish hall. Note: dress code applies: dress of 
your favorite Saint (Ex.: St. Francis, St. Theresa of Avila, 
etc.). Please register your children on Sunday Oct. 29th .

♦♦♦
Zapraszamy dzieci wraz z rodzicami i dziadkami na „Bal 
wszystkich świętych” we wtorek, 31 października o 
godz. 18.00 do sali parafialnej. Proszę o wcześniejsze
zgłoszenie dzieci w niedzielę – lista dostępna w 
kawiarence.

♦♦♦
Znicze na groby dostępne w zakrystii i w biurze 

parafialnym

Lee
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niedzielnej Mszy Św. 

� Panie i panów piekących ciasta do kawiarenki 
prosimy o odbiór grafiku – sala parafialna.

� Zapraszamy na modlitwę uwielbienia w każdą
pierwsza niedzielę miesiąca po Mszy Świętej 
wieczornej.

♦♦♦
TOWARZYSTWO ŚW. JÓZEFA I ŚW. JANA KANTEGO
Zaprasza swoich członków na Zebranie organizacyjne,
które odbędzie się w niedzielę, 29-go października po 
Mszy Św. o godz.11:30
Doceniamy pracę panów zrzeszonych w tej organizacji. 
Zapraszamy nowe osoby do szeregów Towarzystwa!

W listopadzie, pod patronatem Towarzystwa
planujemy sprzątanie wokół Kościoła. Porządek 
wokół kościoła jest naszą wizytówką dlatego bardzo 
prosimy włączyć się do tego dzieła. Dzień sprzatania
(zależnie od pogody) będzie podany w ogłoszeniach.

♦♦♦
Przypada na noc z 04 na 05 listopada.
Zegarki należy cofnąć o godzinę, co 
oznacza, że w tym jednym dniu 
będziemy spać o 60 minut dłużej.

SUNDAY IN ORDINARY TIME

MASS INTENTIONS
- INTENCJE MSZALNE:

Monday – Oct. 30
8:00 A.M. (E) † Fr. Jan Tymiński, C.R.
Tuesday – Oct. 31
8:00 A.M. (E) - Novena to Our Lady of Perpetual Help
†† For the souls in purgatory
Wednesday – Nov. 01 – ALL SAINTS DAY 

                 DZIEŃ WSZYSTKICH ŚWIĘTYCH

8:00 A.M.(E) † Deceased from the remembrance cards

5:45 P.M. (P) - WYPOMINKI
7:00 P.M. (P) Nowenna do M. Bożej Nieustającej Pomocy
†† Zmarli parafianie i zmarli z wypominek                    

Thursday – Nov. 02 – Nov. 02 - ALL SOULS DAY

8:00 A.M.(E) † Deceased from the remembrance cards

5:45 P.M. (P) - WYPOMINKI
7:00 P.M. (P) Nowenna do M. Bożej Nieustającej Pomocy
†† Zmarli parafianie i zmarli z wypominek                    

8:00 - 9:00 P.M.  - Adoracja Najświętszego Sakramentu                  
Friday – Nov. 03 - Pierwszy Piątek Miesiąca
8:00 A.M.(E) †† Deceased priests of the Congregation 
                 of the Resurrection
7:00 P.M. (P) 
- Za kapłanów; o mądrość, świętość i odwagę dla nich
- W intencji Diany i poczętego dziecka: o zdrowie fizyczne i 

duchowe
- Dzięk.-błagalna o opiekę Matki Bożej i dary Ducha Św. dla 

Tadeusza Bolejszo                           
†  Mieczysław Rytlewski                       – Rodzina
† Józef Telesz                                – Syn z rodz.
† Bogdan Dziura                              – Córka
† Maria Płatek                       – E. Głogiewicz
†† Zmarli księża pracujący w naszej parafii – Żywy Różaniec
†† Zmarli członkowie Żywego Różańca – Żywy Różaniec
†† Anna i Stanisława Bolejszo               – Przyjaciele                
†† Z rodziny Matuszyński i Kaszel            – Rodzina
†† Irena i Wacław Bednarski                – Syn z rodz.
†† Zmarli z rodziny Chołda
†† Helena, Henryk, Zofia, Leszek, Marek Hipnarowicz
†† Stefania, Władysław i Ewa Głogiewicz – E. Głogiewicz 
Saturday – Nov. 04 - Pierwsza Sobota Miesiąca
8:30 A.M.(P.) - GODZINKI
9:00 A.M.(P) ) - W int. zadośćuczynienia Niepokalnemu 

Sercu Maryi za zło popełnione przez 
grzeszników

5:00 P.M. (P) † Cecylia Ślusarczyk             – Córka

Sunday – Nov. 05 – 31st SUNDAY IN ORDINARY TIME

8:30 A.M.(P) † Aleksander Matuszyński w 1 rocz. śmierci
10:00 A.M.(E) †† Bruna & Alexander Clements – Daughter 

11:30 A.M.(P) †† Zmarłe członkinie Arcybractwa 
                  Matek Chrześcijańskich 
7:00 P.M. (E) - For the living and deceased Parishioners

♦♦♦
NOVEMBER IS A MONTH OF REMEMBRANCE 

In the month of November, we offer 
our prayers for our deceased. We visit 
cemeteries, decorate graves and light 
candles. On Wednesday, November 
1st, The Catholic Church celebrates 
ALL SAINTS DAY. We will honour all the saints. They 
are the heroes and heroines of our Christian faith who, 
while on earth, believed and trusted in God’s promises. 
Mass for the Faithful Departed listed on the remembrance 
cards will be celebrated in English at 8:00 a.m. and in
Polish at 7:00 p.m. preceded by Wypominki.

♦♦♦
The remembrance cards are available at all entrances to 
the church. Please write the names of your deceased loved 
ones and deposit the envelope in the receptacle in the 
Sanctuary.

November 2nd - the All Souls’ Day.

The Mass schedule is the same as for Nov. 1st.
Every day from November 2nd through 9th anyone may 
gain a PLENARY INDULGENCE and offer it each day 
for one deceased person. You must be in the state of grace 
(Confession & Communion), attend church or visit a
cemetery and say one Our Father, Hail Mary & Glory be 
to the Father for the intention of the Holy Father.

♦♦♦

FALL BACK! In the night, from Saturday,
Nov. 04th to Sunday, Nov. 05th it is time to 
change all clocks back one hour. 
            ♦♦♦

WORSHIP PRAYER
You are invited to the worship prayer every first Sunday 
of each month after the evening Mass.

♦♦♦
Children with their parents and grandparents are invited 
to attend the "All Saints Ball" on Tuesday, October 31 at 
6 pm in the parish hall. Note: dress code applies: dress of 
your favorite Saint (Ex.: St. Francis, St. Theresa of Avila, 
etc.). Please register your children on Sunday Oct. 29th .

♦♦♦
Zapraszamy dzieci wraz z rodzicami i dziadkami na „Bal 
wszystkich świętych” we wtorek, 31 października o 
godz. 18.00 do sali parafialnej. Proszę o wcześniejsze
zgłoszenie dzieci w niedzielę – lista dostępna w 
kawiarence.

♦♦♦
Znicze na groby dostępne w zakrystii i w biurze 

parafialnym

Lee
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REPAIRS-INSTALLATION
Gas-Mid & High Efficiency
Furnaces and Central Air

Conditioning Systems
Janusz Gilarski

226-240-9090 Cell: 519-404-1010

519-747-3192

p h o t o g r a p h y  b y
TOMASZ ADAMSKI

weddings business & family's
www.AdamskiTom.com

519-747-0404

16
1 

- 
1

KAZIMIERZ NEGA
Certi fied General Accountant

26 Dean's Gate Court
519-722-6688

Professional Service with a personal touch
� Income tax preparation
   (osoby prywatne, biznesy i corporacje)
� Accounting, Payroll, GST, PST,
   sprawozdania finansowe
� Konsultacje w zakresie inwestycji
   (RRSP, RESP), prawa podatkowego
 i przygotowania dlugoterminowej
 strategii podatkowej (Tax strategy)

Henry Walser
FUNERAL HOME LTD.

AN INDEPENDENT FAMILY - OWNED
FUNERAL HOME

507 FREDERICK ST. (at expressway)
519-749-8467

Hair Looks
Specializing in Perms, Colours and

Style Cuts for the whole family.
Krystyna Ochinski

215 Louisa St.  519-743-5931

16
1 

- 
1

  MACIEJ (MATT) 
  MILCZARCZYK
 Adwokat / Notariusz

104 Scott St., Kitchener
519-579-2333

FAMILY FUNERAL HOMEFAMILY FUNERAL HOME
Proud to be Family Owned &

Independently Operated
Since 1946

171 King St. S. Waterloo
519.745.8445

www.erbgood.com

Osteopathic Manual Therapy
ANDRZEJ BUGIEL, M.Ph.R.,PT, M.OMSc
Registered Physiotherapist, Osteopath

Goldsworthy Wellness Centre
168 Lexington Ct. Waterloo

519-886-4814

BK AUTO ELECTRIC &
MECHANICAL SERVICE

Air conditioning • Brakes
Electrical Wiring • Steering & Suspension

Shocks & Struts • Computerized Diagnostics
Tune Ups • Timing Belts
Alternator & Starter etc.

101 Bedford Rd., #1
Greg - Licensed Mechanic

519-743-9086

Rzymsko-Katolicka Parafia
Najswietszego Serca Pana Jezusa
pod opieka
Ksiezy Zmartwychwstanców

Sacred Heart Roman
Catholic Church
under the guidance
of Resurrectionist Fathers

www.kitchenercr.com
heartparish@gmail.com
www.resurrectionist.net

66 Shanley St., Kitchener
Ontario  N2H 5N9
Tel. 519-742-5831
Fax 519-742-1207

c

c

c
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Woynarski Szymura Kelly LLP
Adam Szymura
Adwokat / Lawyer
519-620-1162

www.woynarski.ca

BJM TAX SERVICE INC.
BOLEK MAGOLON

Accounting • Financial Statements
Bookkeeping • Payroll Services

Personal & Corporate Tax Returns
• Self-Employed & Commission Sales
• Partnership • Rental Property            
• HST Returns                                     

659 Beechwood Dr. Waterloo
www.bjmtax.ca   519-747-0368

ZOFIA ADAMCZYK, M.B.A.
Income Tax & Business Consulting

45 Bettley Cres., Kitchener
519-749-0842

• Personal, Small Business, Corporate
• Accounting, Payroll, PST, GST, E-File
• Corporate & Individual Tax Planning
• Compliance with Government
 Legislation
• Pre & Retirement Planning

519-742-5800
Cell: 519-241-0782

www.roofman.com
519 744-3830

Dr. Maria Kuzio

   New Location:
140 Highland Rd. W., Kitchener

Dentist 
519-885-1598

EVON
BATHROOM & KITCHEN GALLERY

Services in English
Posluga duszpasterska po angielsku

SUNDAY MASSES
Sunday - 10:00 a.m. & 7:00 p.m.

WEEKDAY MASSES
Monday - Friday - 8:00 a.m.
Novena: Tuesday - 8:00 a.m.

CONFESSIONS
Before Weekday Morning Mass: 7:45 - 7:55 a.m.
Wed., Thur. & Fri. - 6:30 - 6:55 p.m. 
Saturday 4:00 - 4:30 p.m.     1st Friday 6:00 - 6:55 p.m.

BAPTISMS
3rd Sunday - 12:45 p.m.
Arrangements must be made one month before
time by calling the parish office.

MARRIAGE (registered parishioners only)
Arrangements must be made one year prior to date.
Must complete marriage preparation course.

MINISTRY TO THE SICK
Notify the parish office to arrange for a communion visit,
or Sacrament of the sick.

Posluga duszpasterska po polsku
Services in Polish

MSZE SWIETE W NIEDZIELE
Sobota - 17:00,    Niedziela - 8:30 i 11:30

MSZE SWIETE W TYGODNIU
Sroda - Nowenna - 19:00
Sroda, Czwartek i Piatek - 19:00

SPOWIEDZ
Sroda, Czwartek i Piatek 18:30 - 18:55, 
Sobota 16:00 - 16:30,    1-szy Piatek M-ca 18:00 - 18:55

CHRZTY
Druga Niedziela miesiaca 12:45
Chrzty nalezy zglaszac do Biura Parafialnego na co
najmniej miesiac przed planowanym terminem Chrztu.

SLUBY (dla zarejestrowanych parafian)
Nalezy zglaszac rok przed planowana data slubu.
Kurs przedmalzenski obowiazkowy.

APOSTOLSTWO CHORYCH
Odwiedzanie i posluga sakramentalna chorych na kazde
wezwanie.
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Fr. Krzysztof Szkubera, C.R. - PASTOR

Fr. Henryk Krajewski, C.R. - Associate Pastor Fr. George Nowak, C.R. - Pastor Emeritus

Mrs. Elzbieta Raszyk, Administrative Assistant 742-5831

Office hours: Monday - Friday 9:00 a.m. - 12:00 noon & 1:00 p.m. - 5:00 p.m.

Biuro Parafialne czynne od poniedzialku do piatku w godz. 9:00 - 12:00 oraz 13:00 - 17:00c–

.

403 Highland Road West  Kitchener
519•584•7190

We invite you to check our selection

BUS 519-745-7000
CELL 226-606-7887
RES 519-576-9162

Anna Kalbarczyk
Sales Representative

Grand Valley Realty

Jezeli potrzebujesz pomocy
przy zakupie lub sprzedazy
domu prosze  ZADZWON

.
.

`

519-740-3884
209 Pinebush Rd.

Cambridge
(Highway 401 and Franklin)

AMY CLEMENTS-CORTES, PhD

� Singer for Weddings
Music Therapy &

Psychotherapy Services
519-897-3613 • notesbyamy.com       

150 cars to choose
E-Tested & Certified

170 Weber St. S.  519-342-2613
www.carimex.ca

SPOT

S

INCE 1984

New & Used
Sales & Leasing Consultant

Eva (Ewelina) Glogiewicz
2400 Eagle Street North

519-653-7030
Cell: 519-584-5840

*
 NOW OPEN 

*

´

–Mrs. Agnieszka Przybylowska, CHRISTIAN MOTHERS

         SOCIETY PRESIDENT 519-580-4330

Mrs. Beata Ohl, PARISH HALL RECEPTIONS 519-591-8493

Mrs. & Mr. Malgorzata & Andrzej Palczewski, DOMESTIC CHURCH 519-722-5935

Mr. Zenon Knopinski, ORGANIST 519-577-3107

SMILE CARE
D E N T A L
www.SmileCareDental.ca

Dr. Jolanta Kolkiewicz
                          Dentist

Highland Hills Mall
Tel: 519-578-9826

SPOT

Dr. Victor Chudin
Kamila Malec RRDH

940 King Street West

519-578-6374

CYCLE & FITNESS
Pro. Sales & Service

2055 Dufferin St. (Toronto)

416-652-0080
131 Strange St. (Kitchener)

519-208-5080

zmcyclefitness.com
Since 1970

ZIGGY Martuzalski Owner/Pl. Pro Cyclist

 DR. ADAM SZYMCZAK
• mówie po polsku
• 20 years of experience as a dentist
• graduate of University of Toronto
• complete dental care
• full reconstructions, all phases of
 dental implants, dental work while
 you sleep…
• payment plans available

¸

–

Mrs. A leksandra Kulik, PARISH COUNCIL PRESIDENT 519-580-0341

Mr. Kazimierz Nega, FINANCE COUNCIL PRESIDENT 519-722-6688

Mr. Grzegorz Przybylowski, PRESIDENT ST. JOSEPH &

       ST. JOHN KANTY SOCIETY 519-580-8759

Mrs. Halina Spiewak, LIVING ROSARY  519-888-6614 
–

–

CARMELA ADDANTE
Mortgage Agent Lic.# 11621

519-886-1036
carmela.addante@excelmortgage.ca

SPOT

YOU-NIQUE
HAIR STUDIO
Hairstyling since 1994

149 Roxborough Ave

519-570-0157

ANIA HILL
Sales Representative

EXPERIENCE MATTERS
(over 28 years!)

519-591-0005
PROPERTY SALE/PURCHASE

FREE: Home Evaluation
Home Staging

Receive 15% discount with purchase of
any adult entree. Limit one discount per visit.

Valid in dining room & take-out only.
1151 Victoria St.

www.swisschalet.com  519-741-1768

p.ania@rogers.com

Call
1-800-268-2637

for this space

•  Back, Neck, Extremity
    & Pregnancy Related Pains;
    Headaches; Scolioses; etc.
•  Foot Orthotics for Foot/Leg
    & Spinal Afflictions
•  Car Accidents & Sports Injuries
•  Chiropractor for the Toronto 2015
    Pan/Parapan American Games

519-579-0020
376 Victoria St. N. Unit B, Kitchener, ON

DR. ANDRZEJ CARUK

INTERNATIONAL

CHIROPRACTIC

ORTHOPEDIST

THE PERFECT

 TO

ADVERTISE

SPOTSPOT

TO ADVERTISE IN THIS SPACE

PLEASE CALL 1-800-268-2637




